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Hirschvege! Umfonmtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARD
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Hloozo4e
Delivery Note P

b0 18154
Sef 088 Too

PO

o

i

A$0282 280 . Eoim. 00 &
91001046
10) Ihr Zeichen 41) BesiellungiOrder’Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsers Ablsllung 13) Tel/Fax Durchwahk 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Adgilienal Cusiomer Data Qur Departmenl FPhone/Fax Extension Our Order No.
Volre riférenca 5500032164 0000 Indic. compldm. cliant Notre déparement Tél/Faxntéma Notre ordre na,
0000014382 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) % May of Shi le d'expédition | frei 20} unfrel 21 Veg:ckungsan 22 \re{sandzeimn 23) Gesamigewicht kg Wolght kgs / Palds kg
fomra_rgfer HIVO ] ::I:cn xgﬂg :t?:da?ﬁg‘amballago Eﬂlgg;igm da I'envol brulte/grossiut netto/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) Ablades!slle/nload Location/lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) Matedalunde/CustomerPartURéfGrenceCliznt 29) MateralMaterialiRéférence 30} Menge 31) Einhed
ltem And o/E) pefElat T¢ I EezefchnungMescription/Dascripllon Quaniity Unit
Poste ;. dench o ezt ‘.“-::“cll:!enl F [ harge/P batch/Lot du p. Quanlitd Unité
Juo Vi
010 2516069390 111283-00 c:.gUW'/i' 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436 1.
5000014068 ‘:' ’
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-0 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaffoufdie M N E+MNAGEL s..1.
DEW 107006 8 576436 ACCETTAZl_ONE MERCE
5000014069 Quantits dichiarata: & LD
20MNnCrSquantita effettivar
Abnahmepgifrasgniys. 1 nach EN 10204
uantita Imballi: &
030 2516069390 111283-0 nformits alle schede dimballo: @‘ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer, R 202
DEW 107006 8 576436 Firm ’ ] {
5000014066
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are bindlng. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
nel become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMiWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, I1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXM

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, |IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hatscher 1/9
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Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI})

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

97 41:2020...

5) UefarerNr,

Lieferscheln Dalum
Supplier No, Dalivery note Dale
Cede fournisseur Bon de livralson Dale
91001046
10} ‘hrZeichen 11} Bestellung/OmderCommande 10) Zusatzdelen des Besiellers 12) Unsers Ablollung 13} Tel/Fax Curchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addillonal Custormer Data Our Depariment Phone/Fax Exdenslon Our Order No,
Votre rélérence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Eaxinl2me Notre ardrs no,
0000014362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandarlWay of StipmantiMode d'axpddition] frel  20) unrre: 21) Verpackungsad 22) ;’:;‘-’-ﬂ?ﬁﬁ:ﬂ;ﬂ 23) Gesamtgewlcht ko/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fr:'.fw :ggadg m‘éﬁr:gemhalzage Ideﬁi:i’ﬁrgtion delenvol brutte/gross/brut nettefmetet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.958
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 28) At Inload L teu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) Materdalkunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) Materal/MaleralRéférence 30) Menge 31) Einheit
ftem ZAndenungsstend/EnginesingChange/Etat Technlgua 1 i dpth riptl Quantity Unit
Paste :f n rarge/GustomerBale u::ﬂcllen! bl h n batehilot du preduct] Quanfité Unltg
040 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 & 576436
5000014071
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014078
20MnCrS5
Abnahmenpriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014077
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: CE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.corn/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOCK
Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOCK

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DE0S5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 2/9
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARE)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

‘”I”““I Delivery Note

&) Lieferer-Nr. Uefarscheln Datum
Supplier No. Delivery nole Dais
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestelkingfOder/Commande 10 Zusatzdpien des Beslellers 12) Unsers Ableilung 13) Tet/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addhienal Custemer Data Qur Depariment Phene/Fax Exdenslon Cur Order No,
Vatre raférence 5500039164 0000 Indlc. comptdm. client Motre déparlement TéLiFax intame Noire ordre na.
0000014362 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/092
16} WWay of Shif Moda d'sxpédition | frei  20}| unfrel 21} Vempackungisart 22} Versandzeichen 23) Gesamipewlicht kg Weight kos / Polds kg
fonNa_rgier HIVO i ?r:‘:co ;mg :ﬂzzﬂzqemallagn 'sdlgmi_gmﬂ; l'envol brulto/pross/brt netto/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschifi/Shipping Address/Adresse d'expddition 26) Ablad Jnfoad L lou de déch rent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterlalKunde/CustomerParV/RéférencaClient 28} Materlal/MatedalRéférenca 30) Menge 31) Elnheit
lem Arderung diEngineedngChange/Elal Tachni let ption/D: p Quantty Unit
Poste Kundar Lot Client F batch/Lot du p Quantitd Unité
Lisferantencharge/endorBalch/Lot Foumisseur
070 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014076
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014075
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014072
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: oE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any cantract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsfwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Welilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXS(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXOCL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbM

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executlve Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Haischer 3/9
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Hirschvogel Umfotmtechnlk GmiH
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunduen-Nr,
Cuslomarfao,

Ne. du clidnf.
. e S,

20071

§) Lisforer-Nr.

Lleferscheln

Supplier No. Delivery nole
Code foumlsseur Bon da livmison
91001046
10) IhrZalchon 11} Bestellung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr.
“Your Refarence Additional Cuslomer Dala Our Depariment Phone/Fax Exienslen Our Order No.
Votre référance 5500039164 0000 Indle. compleg, elient Notre département TéLFaxIntdme Notre opdre no,
0000014362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandariAVay of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)] anfret 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOTWE_I":'jEI' HIVO . Fr:l:co :gﬁl:}: :n?::l:r:iqemallaga ﬁlzg:ﬁil'fr::%mﬂése I'envol brutio/gross/nul nette/netinet
Spediiion Schweilzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 268} AbladestelloiUnioad L leu do ¢decharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaledalKunde/CustomerPart/RéférenceClienl 28) Materlal/Materlal/Référance 30) Menge 31) Elnhelt
ftem Anderungsstand/EnglaeeringChange/Etat Tachnlque Bezelchnung iplior/Dy pilon Quantity Unit
Posle | dench e m“:'_:;tclllonl P ge/Production batch/lat du p Quentité Unité
100 2516068390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107006 8 576436
5000014074
20MnCrs5
Abnzhmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014073
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576438
5000014080
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/en/agb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 T005 0000 0004 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, {BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Execullve Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfans Hatscher 4/9
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

II“NNI“ Delivery Note

Custaméria,
Nn,'*ih(‘d nt

Kundenefin ™ sty

Lisferschein Datum

Supplier No. Bellvery nota Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Peslsliung/OrerCommande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abtsilung 13) TelJFax Durchwahl 44} Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data CurBDepadment Phone/Fax Extenslon Quromer Ne.
Votre dtérence 5500039164 0000 Indlc. complém. eliznt Notra départarant Tél/Fax intéme MNotre ordee no,
(000014362 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
18) Vi ANay of Shif /Moda d'expédition | frol 20 unfrol 21} Vemackungsart 22) Versandzelchen 23y Gesamigewichi kp/ Welght kgs / Pclds kg
forwarder HIVO Frzlx?cn ::ﬁar;?] ;izke“::'enmallaga f:'gﬂﬂggmﬁ fenvol brutto/grossibrd netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below seedodimahi 23.473 20.953
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'axpédition 28) Abladestelle/Unfond Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomePar/RefSrencaCliont 28) MateralMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem A d/Ei hange/Elal Teshnlque Bezslehnung/DesenptlornyDaseription Quantity Unit
Paste :‘ pl ‘mm L pmuu‘i.u;lc‘.ll._lum " Procduktionschame/Preduction batch/lot du produciion Quanilté UnHé
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014081
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014087
20MnCrsb
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014084
20MnCrS5

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of crigin: DE

AEO:  AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding. Other, conflieting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.comien/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmiH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfens Hatscher 5/9
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) LiefererNr.

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Liefarschsein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Cods fourmlssaur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestelung/OmderCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiional Cusiomer Data Our Repartment Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Votre référance 5500035164 0000 Indic. complem. client Notre département TélJSFax Intéme Nolre ardre no.
0000014362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Wi dart/Way of Ship fode d'expédilion | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kos 7 Polds kg
forwarder HIVO ?rﬂi.ﬁ’cu ::?lanllg mﬂ’?mauage ﬁ:’gﬁﬁéﬁuﬁ"ﬁ Ienvoi brutlo/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschiift/Shipping Address/adresse d'expédition 26) AL llefUnload L leu de déchargamant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CustomerPar/RéférenseClient 28) Materdal/MaterialRéférence 30) Meange 31} Elnhelt
ltem A fEr hange/Elat Technique Baezelchnung/Daseription/Descriplion Quantity Unit
Posta Ir D B:u:h:_.:‘oa :::Illem Produktionscharge/Praduction batchiLot du prod Quanhtsd Uniié
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014090
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014083
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 1070086 8 576436
5000014089
20MnCrS5

Incolerms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEOQ:  AEQOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.hirnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMM}XXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons H&tscher 6/9



-

o

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Stralie 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

/\

®
> Hirschvogel

[

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

-3

Kindan'Nr, Ditum’
Ciislomer No. Cala, .
2001455 "-37.11.2000°
5y LUleferor-Nr, Lleferscheln Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumissaur Ban da livraison Dale
91001046
10} ihr Zelchen 11) BestellungOrder/Gommande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additicnal Custcmer Data OCur Dapariment PhoneiFax Exienslon Qur Order No.
Volre référence 5500038164 0000 Indic. compl2m, client Notre département TéLiFax intdme Nolra omdre no.
0000014362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
108) Versandart/Way of ShipmentMode d'expddition | frel  20)| unfrel 2 \;arislmkungsart 22) g:{surdz:ulacw 23) Gesamigewlcht kgf Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO i ‘;:ﬂa:;g Moda dfambslage Idantiication de Fenvol bruttofgrass/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25} Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expddition 268) A Jnlond L leu do dé 1]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MateralKunde/CuslomerParyRéférenceCliant 28) MaterdatMatedal/Référance 30) Menge 31) Elnhel
llem Andeningssiand/EngineeringChange/Etal Techaique Bezolch 1/Dascrption/D [ Quantity Unit
Fosla "' dench e /1 :}‘Fﬁent P batch/Lotdup Quanhtd Unité
190 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014085
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014082
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 107006 8 576436
5000014086
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curvency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GrehE
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 7/9
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Kunden-Nr.
Customer No.,
No. 8 cllend.

5) Lleferer-Nr. Lisferschein
Supplier Mo, Dalivery nato
Code foumisseur Bon da divraison
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Qrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unserc Auftrags-Nr.
Your Refecance Addiienal Customer Data Qur Depariment PhonefFax Extenslon Qur Order No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. compiém. client Naotre département Tél/Fax intdéme Notra ordre no.
0000014362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandartway of Shipment/Mode d'axpédition | frel 20} unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Wekght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?r::’cn ::ﬂtﬂﬁ :ﬂﬁﬂ"ﬂ%mxmge IsdTﬁﬁ:‘Elmﬂé: renvol brutto/gross/bnit nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Vi d hrift/Shippinp Address/Adresse d'sxpédition 26} Abladestelle/Unioad L fon/Llew da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
27} Pos.  2B) Maleralunde/CustormerPar/RéférenceClient 28) MaterlalMaterialRéférence 3A0) Menge 31) Einhelt
ftem Anderungsstand/EnglneeringChaage/Etat Tachnlgua B /D plion Quantity Unit
Poste :’ ndencharge/Cus| Dm::'i:;tc.ilenl Praduktlonscharge/Prod batetLot du prod Quantité Unild
220 2516088380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107006 8 576436
5000014088
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107006 8 576436
5000014100
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
240 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
50000140998
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 24 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.720 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104188
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww hirschvogel.com/enfagh.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldoff, Curency; ELIR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDRXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Or. Alfons Hatscher 8/9
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Country of crigin:

FCA Denklingen
DE

8273608
5) LlefererNr. Lieferscheln Dalum,
Suppller No, Dallvezry note Date
Code founisseur Bon de livraison Date
91001046
19) thr Zeichen 11) BestellungrOrderCommanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Votre référance 5500039164 0000 Indlc. complam. ellent Notre département TélJFax Intéme Notre ondre no,
0000014362 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht ki Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mede d'emballage Ideniification de I'envol brtto/grossibrut retto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below st dbeimmant 23.473 20.953
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUnlcad Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
44240336 - 44240359 280 pc
Inceterms 2020 AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorme part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.cocnvenfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BY LADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXOXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDREDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Cenklingen _
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher 9/9



) Hirschvogel
Umformtechnik
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T e
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
? hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformiechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-HirschvogeLSirake 6 + 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
- Ba7ae081 .
5) LiefarerNr, y i.l&;;erseha.in
Supplier No. Delivery nole
Code foumnisseur Ron da [ivraison
91001046
10} hrZelchen 11) BestellungiOrer/Commande 10) Zusoizdaten des Besiellers 12) Unsere Abtallung 43) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala CurDepatment Phone/fFax Extenslon CurOrder No,
Votre éférance 55000391 64 00001 Indlc. complam. client Notre dépademant Tél/Fax IntEme Notre onde no,
0000014 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50161577
19) Versandad/\Way of Shipment/Mode d'axpddilien| frel  206)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gosamigewichi kg Welght kgs / Pokds kg
forwarder HIVO fp:f:uo :gﬁ‘ﬂ: ;aoﬂ?amhnllnga ﬁfﬁﬁéﬂu"zﬁ I'envol brutta/grossibrut nelofnet/nel
Spedition Schweitzer X sedaminrest 23.473 20.953
25) Versandanschrft’Shipplng AddressfAdresse dexpédition 26) Abladesiella/Untoad Locallon/Lieu do déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12848
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalUTeilNr. 29) Malerfal/MaterialRéf&rance 30y Menge 31) Elnhei
gz::e Ec!g?;‘:ﬂr:‘:::a:lnn“:ﬁl ;mdt;kzlunscr;rg e/Production batch/Lot du production gﬂ:::;g lL’r:gé
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107006 8 576436
. 20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,170 0,000 0,500
cuotient Al / N 2,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {(Oxide} < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,210 % Mn 1,200 % P 0,006 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,150 % cu 0,100 % Sn 0,007 %
Al 0,0260 % Vv 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0123 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sk 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppnm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Obegland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mtnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlisseldor, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfans Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009700 vom 27.11.2020

50

Seit tiber ... PEIIE

Ludwigsburg, 27.11.2020
Seite 1 von 1

[

4 Absender ! Expediteur

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-5trasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess BefSrderung wunterliegt troiz einer ge- Co fransport est soumis, nenobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, a la Convention relative au

86920 Denklingen des Ubereinkommens Gber den contral de  transport  inlernational  des
Beférderungsverirag im Intern,  marchandlses par route (MR).
Strafisnglterverkehr (CMR}).

2 Empfanger { Destinatalre g Frachtfahrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-OE01 90168
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Qrt/ Liew MOBDUGNO
Land/Pays  [talien
Datum {Date  02,12,2020

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubamehme / Lieu et date da [a prise en charge do ja

marchandise
Ort/Liau Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeltf Temps

Datum/Dala  27.11.2020

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporleurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

B Beigeflgte Dokumente / Documents annaxes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /
Réservas et observations dos transporteurs

9 Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzehider LM 4 2 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nambre des celis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82736081 2 COLLI Getriebeteile 23.473 73,58
Summe: 24,00 coLLu 23.473,00
Total:
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaﬂen zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Praseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

21 Basonders Verelnbarungen/ Convantions particullerss

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, e Nutastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Aniarine Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Falirar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenztbergang 27 Gul ZD-DDQTODempfangan am Datum / Date

569 -_- des marchandises fe

20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers

=mpel des Empfangers
Slnnature et timbre de deslinataire

Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur 7 B Y
' . WUTOR Tiservg dj
Verifica Su cruam-. a J -
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spediion KG _ Geschalfisfihrer Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schwelizer  GOMMERZEANIGEITLI T
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



